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ESTHANOEK • 3 

Pago antlelpat 

ADVERTÈNCIA 

En el número passat, sota'l dibuix den Humbert, de la 
pag. 180, hi havia un error de caixa qu'enfosquía'l significat 
del xisto. Deia: «Barcelona es una delicia. com que les dònes 
apenes es guanyen la vida treballant, els homes de llurs 
podem tenirles boniques per cuatre cuartos». 

E l subratllat llurs deu haver de dir diners. 
També en el n.0 anterior an aquest 

de que parlem, en la pàgina wagneriana, 
en lloc de cLudwig I I de Baviera» deia 
«Leopold II>. 

Mil perdons. 
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Venjansajmmúscula. 

ONSTANTS llegidors 
A E l Poble Català 
som nosaltres. No 
es còmic com L a 
Publiddai, tortuós 
com L a Veu, nj 
a d i p ó s com L a 

Vanguardia. El mal menor té en ell una 
encertada aplicació. Nosaltres, doncs 
llegim E l Poble, però E l Poble es nacio
nalista, y ho es també'l senyor Torres 
Sampol. ^Perquè no perteaeixeri a la 
Lliga'l senyor Torres? Perque'l naciona
lisme seu es una cosa terrible que's tra
dueix en manifestos, articles y docu
mentació relativa al conren de l'arrós a 
l Ampurdà, y com que pot disposar ú'El 
Poble ens coloca, com la darrera setmana, 
deu columnes d'un manifest, a tres co
lumnes diàries. Y això crida venjansa. 

El senyor Torres abusa de l'espai en 
els diaris y en el carrer. Es un ventre, un 
diputat adherit a un ventre, però un ven
tre de comèdia, de portuguès inflat, de 
gendarme de cinamatograf. Sobre la seva 
ventripotcncia, s'aixeca un cap de caricatura de mosqueter, 
de traidor de sarsuela antiga, de tenor italià. Ell està orgu
llós de la seva barbeta en punxa y dels seus bigotis a la bor-
gonyona. Però'l senyor Torres Sampol, sab respectar la 
virginitat y el matrimoni y perdona totes les dònes pures 
que passen pel seu costat embadalides. |Petò a les impures, 
noi El senyor Torres no'n perdona cap d'aqnestes dònes. 
Y quan arriven les hores matinals, per les obscuritats dels 
carrers de l'Hospital y Barbarà, passa orgullós, com un 
Don Joan. Y de tant en tant, el diputat senyor Torres fa 
una interpelació, 

—Pr utet que deixar de renegar ne faré 
frare. 

El senyor Torres es molt via. Quan va anar al Congrés, 
va notar que no l i donaven carmetlos. Ell llegidor, sab que'l 
president del Congrés indica a un uxier els diputats als 
quals té de portar carmetlos. El senyor Torres se va esca
mar. L'uxier passava sempre pel de van t seu, sense deturar-
se. Se va determinar: 

— Haga elfavor de un paqnetito... 
L'uxier l i va donar un paquet. El senyor Torres am la 

cara com un sol a la borgonyona, se va 
girar cap als diputats solidaris: 

— Aquí, no val a badar. 
Se menjà'ls carmetlos, 7 altre vegada 

tornaren els nxiers a desfilar pel seu de-
vant, sense deturarse. EI senyor Torres, 
torna a cridar: 

— Haga el favor de un faquetito. 
En Vallés y Ribot s'indignà, apoca-

lípticament. 
— Però aquest senyor no ha vingut 

al Congrés, més que pera atiparse de 
carmetlos. 

—Y es clar,—li va dir en Moles.—^No 
veièu que en el ventre porta una confiteria. 
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De P. P. y W. 

A comensal unes con
ferencies cl «Circu
lo Liberal». Son Ics 
conferencies den 
Cachupin. 

L'altre dia un sen
yor que's diu García 

Faria, ne va donar una anti-catalanista. 
En García Faria, es un senyor qu'es sus-
criptor d!El Liberal y va a l'Ateneo a 
pendre café. A l'Ateneo discuteix. Sempre 
que's pren café se discuteix, sobre tot a 
l'Ateneo. Però al senyor Garcia Faria, la 
discussió U es mitja vida. Discuteix ab tot 
el cos, ab tota l'ànima 7 ab frases patriò
tiques. Quan el fan enrabiar molt, s'aixeca, 

paga y s'en va A l'escala, cncare parla. Una vegada anava 
dient: Cataiufta Uorurd lo de esta tardc con Idgrimas desangrt. 

En la conferencia E l Liberal va dir que había estat molt 
bé, però E l Liberal no diu que quan va citar obres catala
nistes, va citar les den Prat de la Riva y les del pare Mun-
tafiola. Un periodista, quan va acabar de parlar, l i preguntà: 

— Ha dicho V. el fadre... 
— E l padrí AfuntaHola. 
El bon senyor García Faria había llegit, «P. Muntaftola», 

es a dir en Pere Muntafiola, y había pensat que la pe majús
cula y isolada designava ona paternitat t a i esca. 



PAPITU 

Darwinisme 

Senyor Director de PAPITU. 
Molt senyor meu: repassant la coleccid del PAPITU vaig 

veure ona plana de gossos dibuixats per en Ca ran D'Ache. 
Tot seguit me vingueren a la memòria cinc o sis personat
ges de Barcelona. La transformació de les espècies, no es 
una llegenda naturalista. El PAPITU, pot ésser un testimoni 
en pro. 

. No voldria ofendrer a ningú. Comenso per dir que jo 
mateix, sense ésser prohom, tinch molta retirada amb aquell 
gos que no ha cassat mai rès, y m'hi semblo, en que jo tam
poc he cassat rès mai. Feta aquesta confessió, be podré 
dir, millorant lo present y am tots els respectes deguts, lo 
que dels altres me sembli. 

Aquet galguet, primer de la plana, es fet y pastat am Don 
Josep Bertrin y Musitu, en actitut de presidir un mitin o 
d'esperar un client en el despaig de casa seva. Fins la 
manera de posar les mans, es d en Bertrin y Musitu. La 
mateixa esbeltés de formes, idèntic angle facial, el coll llarc 
y prim y el mocadoret sota les barres. En les línies primes 
den Bertrin y Musitu, se veuen les línies d'un galguet que 
sab trencar l'aire y perdres de vista. Mirantli les cames al 
diputat per Vilanova, desseguida's veu qu'es home de salts 
y de carrera. Per això, lo pitjor que l i podria passar es 
que'ls seus electors el deixessin córrer. 

Aquest altre, si l i cambiessim el sexe y portés armilla 
fantlstica, seria el retrat exacte del nostre amic Don Lau-
reano, alies Trempat, am la seva flamant corbata y tot L i 
falten les pistoles, perquè en Laureà Miró, es el nostre mar
quès de Cabrifiana. 

Y diguin, iqui no reconeixeria an el Catastròfic Valentí 
y Camp, en aquet ca de remat? 

Pera veure a Don Alecandro, mírintse aquest amic del 
gos den Chamberlain. 

Y si's fan càrrec, per un moment, que les autelies del 
mastís que segueix, ni espanyol ni basset, son unes patilles, 
diguin am franquesa si no'l pendràn per en Boladeres, mes
tís també de conservador y reraaderla? 

Y ' l senyor Cambò, què no'l veuen? No té més feina que 
treures les pusses de sobre, girat d'esquena de vergonya 
que s'en dona y ensenyant la cua com sempre. 



PAPITU 

Josep M . ' Sert 

Eo J , M.a Sert es germi del comte de Sert, però ha penut que 
si un titol pot donar vanitat a un fabricant d'alfombres —un bon fa
bricant d'alfombres, senyors— no'n pot donar a un artista, aristocri-
tic per temperament. 

E n Sert pintí temps enrera la decoració de la Catedral de Vic, 
una obra solidíssima, y are ha decorat una de les grans sales del Palau 
de Justícia, obra magnífica y ferma com poques n'hi han per aquí. 

Nosaltres diríem tot allò de «descendent del Tintoretlo y d'en 
Miquel Àngel, d'en Rafael Àngel, com diu un dels nostres crítics 
d'art, però la frivolitat d'aquestes planes no es propicia a semblants 
retòriques. Ens donem per satisfets de poguer contribuir a que aquest 
acomeixement artístic no passi desapercebut y de fer constar qu' en 
Sert, el germi del comte d'idem, encare qu'es ric, ric de Barcelona, 
no ho sembla. Però sentim alegria devant de la seva obra, perquè 
trenca la tradició de bibeotería, de cosa que fuig ab la moda, que 
tenia la nostra pintura, iniciant una pintura sòlida, clàssica, d'aquelles 
que perduren donant després als pobles, y en aquest cas a Catalunya, 
alcumia d'art. 

Al comensar aquesta nota, darrera del nom d'en Sert, vosaltres, 
llegidors, pensarien en una ironia, y ja ho veièu, hem escrit una 
admiració; l'AUTU, també es paradòxic. 

No penso que cap dels senyors nomenats s'oienguin 
per compararlos amb un gos. Els gossos gaire bé no son 
bèsties. El gos Fanor del rei Enric IV va ésser enviat a 
pendre banys de mar a Dieppe. El perdiguer Rogerson va 
ésser vetllat dugués nits per sa mestressa Caterina de Rusia. 
Quan els llops se menjaren al mastí Arzibaur, el seu amo 
Sergio, va decretar un dia de dejuni per tot el seu reialme; 
y quan mori el llebrer Citrón.el capellà almoiner del Comte 
de Clermont, va escrlureli per ordre del Comte un epitafi 
que deia: 

Ci-git Citron, qui sans peuí ètre 
avait plus de sens que san maitre. 
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La Mania Nobiliària. 

ERDONI el Sr. Miret y Sans la indiscreta 
desfloració del seu pseudònim. Dis
fressat de Bec de les Oques acaba de 
publicar un fascicle titolat La Mania 
Nobiliària. 

Però'l senyor Miret y Sans deu 
ésser senzill com un colom y crèdul 

com en Jaume Carner, y no comprèn qu' als nobles fills de 
negrers o negrers de carn blanca, s'els flagel·la millor amb 
una narració del PAPITU qu' amb una cita d'en Juvenal. 

;Y tant senzill com es combatre a la nostra aristocràcia! 
Perquè describint un noble barceloní, se descriuen tots.. 
Es el mateix fenómen de similitut de les comèdies d'en Ru-
siftol, els articles d'en Lluhí y els discursos d'en Martí y 
Julià. 

Y si no, llegeixi l'autor de «La Mania Nobiliària». 
Un magnífic exemplar. 
Se diu Soto-Hermoso y es marquès. Noble desdel'al-

t re .día^èu el seu titol aun xisto de LleóXIII.DientseJaume 
García y essent un motllo de fer caretes, en Rampolla'l feu 
marquès de Soto Hermoso amb arreglo a la famosa nota de 
preus de títols nobiliaris. D'allavors data la firma Jacobo G. 
de San Pedró, que disfressa'l cognom de municipal que li 
deixaren els seus ancestres. A Roma, doncs, li prengueren 
el pèl y els cuartos. 

Ha tret un rebrot qu' està joiós segons ell, de «haber 
sacado el talento de papà y la belleza de mamà.» Un dia se 
va prometre am la filla d'un fabricant ric. A la pexera del 
Liceu el varen felicitar. £1 noble hereu, respongué: tNo, à 
mi no; à ella que se lleva un joven guapo, inteligente y 
con titulo». Tot seguit que s'en enterà'l pare de la noia'l T» 
tancar al carrer. 

En temps del caciquisme el marquès feu d'advocat. Tot 
ho feia un passant que's deia Vilaregui. El marquès s'om-
plenava la boca, dient, que cle salía mejor lo de raàs tm-
pefio.» Y no escribía més que la firma. 

Era de la junta del carril anomenat d'Orense. En López 
R., impressor, redimí una papallona de la protecció mise-
riosa de l'aristòcrata. Aquest 's'en revenjà, fent perdre al 
rival el càrrec d'impressor del f. c. d'Orense. 

Se diu García y ho es de García. Si ho serà, que aquets 
datos y altres impublicables no son nostres. El paper, la lle
tra fingida, les intimitats que narren, denuncien la mà d'un 
concorrent al Circul del Liceu. Oh fatuïtat dels Jaumes 
Garcías! Oh baix instint mossegador dels parvenus! 

BENJAMÍ 
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Vos qu'en frets y neus anàreu 
corrent nit y fent camí, 
vos que a un captaire donareu 
un retall, menut bocí, 
petit, petitet així, 
de la capa qu'ns refeia 
del fret y la neu que queia. 

íOh magnànim Sant Martí 
quan fa fret penseu en mí! 

Si'l retall dut al captaire, 
al Pare Etern fa enterni; 
y un cop mort aneu enlaire... 
y Sant Pere corre a obri 
la porta al veureus veni;... 
Deu us darà pa y compota 
si a mí la capa'm deu tota. 

lOh magnànim Sant Martí 
que fa un fret que pila aquí! 

El pobre'n va fé una bossa 
y el nas va abrigarse, en fi; 
sigués o no sigués grossa, 
passat l'hivern la va ompli 
d'almoynes que reculli. 
Més jail com que soc poeta 
mai recullo una pesseta, 

y lokl magnànim Sant Marti 
no m abriga a mí un befll 

Si m doneu tota la capa 
ja que al cel fa'ls dies bons, 
com la capa tot ho tapa 
no'm faré fé uns pantalons... 
Y després dels vents y els trons, 
de les plujes y les neus, 
are'm veus, arc no'm veus: 

i Oh magnànim Sant Martt 
a cà Fempenyo a dormil 

OREMUS 
Sanctus Martinnm qui anantivus supra cavalium forece 

abrigatem de corporem et caput, dadivus trístum et miserem 
troçum capce ad povere, qui píoravit tremolis tremolorum 
supra nevum, gloriam, gloriam, gloríam. ql. Atxém. 

L'Ubn. jr Rdm. senyor Bisbe de la dlócestls de Sentltcomu, concedeix 
100dies d'Iodulgencla a tob els laels y laeles que no s'encostfpln resant a 
Sant Marti. 

A. M. D. G. 
RAFEL NOGUERAS OLLER 

PAPITU 

Apunts de classe 

la paret blanca d'un clar passadís de la 
Facultat de Medecina, hi han dues ta
ques. L'una grossa, amb aspecte de cosa 
oficial qu'es cl tauló d'edictes; l'altre, 
més petita, està penjada a tall d'anunci 
de begudes. Es un petit quadro amb 
honors de rótul de sabater, y té escrita 

una llegenda: «Doctor Sirvent y Montaner. Se dan lecciones 
de Anatomia, Patologia é Histología.—Razón el portero.—» 

El Dr. Sirvent es un catedràtic en fermentació. Es aju
dant, càrrec merament honorífic, encare qu'ell l i sab treurer 
profit. En això, ja es catedràtic. 

Amic y ajudant den Calleja, se serveix d'aquesta aparent 
influencia para pescar llissons particulars que dona a casa 
seva, en on quarto fosc am quatre pots y ampolles dels en
cants, que fan de laboratori. 

Té l'especialitat de les malalties dels ulls. En això dels 
ulls hi es molt pràctic. Té fet un veritable estudi sobre les 
ulleres. Es gnapo, moreno y donjoanista. Fàtuo en extrem y 
procura imitar les barretades gimnàstiques del senyor Baró 
de Bonet. 

Les seves explicacions, que sempre terminen en punxa, 
comensan amb una frase que l'ha fet cèlebre: «el microsco-
pio y la mujer, se estiman según la calidad del objetivo». 

Quan explicant se l i acaba la ciència, cosa molt frecuent, 
pera passar l'estona fa consideracions pornogràfiques. 

Cert dia va sentirse humorista, y va fer comparacions 
entre'l nom y apellido de les persones y el seu físic y caràc
ter. Aixis, deia per exemple: «Jo conec una Pura que no ho 
es, un Calvo qu'es pelut, un Fraile casat y un Rubio moreno». 

Un alumne andalús, xistósy un xic atrevitencarantseamb 
Yayudante va dirli : «Jo'n sé un'altre de contradicció; la 
del seu apellido». De moment, ningú va atinarhi. 

A l sortir de classe, la va explicar: «Se llama Sirvent 
y no sine para nada...* 

E l mussol. 
A una nova edició £ i Brusi. Surt a la 

nit. Amb això E l ^rorj adquireix en
care més caràcter. Surt a l'hora delsno-
venaris y dels sermons, pera oferir a 
les beates, una lectura edificant y re
posada. 

E l Brusi anava malament. No venia 
més que 3.200 exemplars y el fan sortir de nits pera ven-
drel a la sortida de les quaranta hores. L a Veu ha baixat 
d'ensà que surt E l Mussol. Com que tenen que repartirse els 
capellans y els que'ls hi va bé'l negoci, toquen a menys. 

E l Brusi va malament perquè les esqueles s'en van a 
L a Vanguardia. Això dels morts, es la base econòmica dels 
diaris. L a Vanguardia sembla una paret de cementiri y per 
això es el periòdic més ric. Quan entra un mort en un diari, 
fins els redactors se n'alegran. Quan cauen tres o cuatre 
morts, se diu entre ells: <Heu vist quin article de fondo més 
maco'l d'avui? 

Els administradors delí diaris, pateixen extraordinària
ment comptant les esqueles. El de L a Pubhcidad es una ve
ritable curiositat. Quan fullejant la prempsa veu que'ls 
altres diaris han agafat esqueles y el seu no, s'enrabia, 
comptantles, examina'ls tamanys y els rendiments, y al revés, 
quan an ell l i toquen esqueles [quin content! Les famílies no 
cauen en que mentres elles ploren, la mort del plorat pro
dueix una alegria y favoreix un balans. 

Per això quan se pregunta:—Pera que surtalanit E l Brusir 
Contestem: —Per recullir morts. 
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CARNAVAL 
—Si, dóna; ja m'estimaràs. Soc la cuarta fortuna de Barcelona. 
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POTINS 
BARCElPhlN 

No's pensin que tinguèm la mania de crítiquejarho tot 
y que siguèm de mena mossegaires y biliosos com en Callén 
o en Marsiüach, ni fèm la patum com en Baró Es que'ns 
dol el baix nivell y l'ensopiment de la vida barcelonina 
jr ridiculisantlo cerquèm correcció y [millorament. No'ns 
hi podèm avenir, per exemple, a que's tingui per sociòlec 
a l'Antich, a que's consideri artista a n'en Tamburini, 
orador a n en Trias y a n en Rodríguez Méndez, poeta 
a n'en Viurà, organisador a n'en Gual o crític a n'en 
Farfarello. 

Aixís també ens revolta que hi hagi gent que's prengui 
en serio als Senyort de Barcelona. Si fóssim tant erudita com 
el papa Vidal y Ribas diríem are allò del hijo menestral o 
bé si sapiguessim l'italià com en Pascual, recordaríem alló 
altre de /'avara povertú dei ca talant. Y amb aquestos textes 
demostraríem qu'això dels senyors es un dir o una malvo-
lensa. 

Ara mateix s'ha demostrat lo qu'acabèm de dir, am 
motiu de la funció del Liceu a benefici de les víctimes d'Ita-
Ua. Vostès creuràn que'l teatre estava brillant, que hi havia 
lo bó y millor del senyorío? Doncs van errats de mitj a 
mitj. H i havia tant poca gent com si haguessin anunciat 
l'ópera den Manent o den Lamothe de Grignon. 

Y es qu' a la porta d'entrar hi havia safata y això es 
una cosa qu'esparvera. 

Els bons senyors de Barcelona aprofiten tots els dies 
Tallar al Liceu perquè ja tenen el gasto fet del abonament o 
perquè'n son propietaris. Però haverse de gratar la butxa
ca? Qu'ès casi 

Ja ho deia un apotecari, distingit pels seus automòvils y 
les seves pastilles: Jo ja donaria un bitlletet, però a mi a Itàlia 
ningú'm coneix y aderaés tampoc ho portaràn els diaris... 

^a funció resultà un fracàs pecuniari. Les senyores que 
hi havien a la porta van fer molt poc de calaix y's van tro
bar amb una pila de coneguts constipats al moment d'entrar. 

Una d'elles ho esplicava dient que molts senyors passa
ven mocantsc y enfeinats amb aquella operació no s'adona
ven de la safata y ni tant sols saludaven. 

Una familia molt coneguda que viu en casa pròpia y té 
automóvil y palco va estarse llarga estona als pòrtics con
versant, y encara duraria la conversa si no haguessin trobat 
a un distingit jove que va aturarse a saludarlos. Les senyo
res van estar amabilissimes amb ell y el senyor els hi digué: 
«Comensèu a passar. Fulano tindrà la bondat d'acompa-
nyarvos. Jo m'arribo a cercar cigarros». 

PAPITU 

El jove acompanyant tirà cinc duros a la safata. Al cap 
de cinc minuts el Papà entrà per l'escenari. EI jove dels 
cinc duros estava desesperat pel sablasso perquè ell també 
tenia el propòsit d'entrar per l'escenari. 

• 
* • 

Ja hauràn sentit parlar de que's tracta de regalar un 
títol de compte a un distingit editor que té castell y gendre 
artista y fins panteón dintre de casa y que segons els diaris 
de Madrid que no'l coneixen de quan repartia en fregues, 
descendeix de la rància noblesa catalana. 

La cosa es certa però. Santa Florentina ens valgui! Això 
del comptat, segons diuen, ha estat la poma de la discòrdia 
familiar. 

Perquè el senyor vol el títol per la filla, el gendre cl vol 
per ell, la seva sogra per ella y el fill pel seu pare o per la 
casa editorial. 

Ja s'han fet gestions a Madrid però això d'aitals conces
sions es cosa complicada y les raóns de familia sembla que 
no fan cap forsa y mentrestant el títol de compte no arriba... 
y lo més probable es que no arribi may. Santa Florentina 
ens valgui! 

• 

A la Maison va donar ahir una conferencia'l viscomte 
René de Montozon-Brachet. L'entrada costava cinc pesse
tes. Molts preferiren quedarse a fora al cafè y demanar pel 
mateix preu un cobert. 

La conferencia era pera instruir als joves sobre la ma
nera de triomfar a París, posantse en relació am les seves 

—Sabí qu'ahir va morir un home de gana? 
-Ja bo deia Jo que Barcelona tenia coses de gran capital. 
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La captaire — No més dos cèntims avui? 
£d prutomüto — SI, filleta Ics coses ran malament. Tothom m'enmat-

lleva quartos. 

més altes personalitats. Per lo vist aquest viscorate es una 
mena de Mr. Girard dels Bohemios. 

Com que's tractava d'un aristòcrata, un dels nostres l i 
va preguntar: 

—Escolti, com ens tindrètn de vestir pera la seva con
ferencia? 

—Ohl com sempre—va respondre'l noble viatjant de 
salons. Els homes pels peus y les dones pel cap. 

Lcs hemorroides del senyor Cambó 

N Cambó ha tornat a actuar de quefe 
de la Solidaritat. Després de l'escàn
dol produit per l'interrupció den Ma
cià, en Moret va caure abatut en el 
seu escó. Com un patriarca escarnit, 
va plorar. En Canibó, confós amb 
els lliberals, va arrivar fins an en Mo

ret «empleando toda la energia de su talento—diu E l Im
parcial—en borrar la impresión triste del acto del sefior 
Macià». 

No ha d'estranyarli això a E l Imparcial. El senyor Cambó 
ha actuat are de santa verònica perquè no pot sofrir que un 
diputat solidari tingui un dia pera ell tot sol y va voler que 
després de l'acte den Macià, se parlés de l'acte den Cambó. 
Per això va actuar de Josep d'Arimetea ab en Moret. 

No ho sentia, però ho feu. I.a vanitat obliga al senyor 
Cambó a fer coses inenarrables. El senyor Cambó, ha arrivat, 
per vanagloria, fins a tenir hemorroides. I^s hemorroides, 

llegidor, tenen en català una paraula vil, una baixa paraula. 
Els castellans en diuen «ahnorranas» de les hemorroides. 
L'Alomar tindrà de cercar una etimologia y renovar el nom 
d'aqueixa dolorosa y indefinible enfermetat... 

En Salmerón en tenia d'hemorroides, y pera sofriries, el 
seu escó estava decorat ab un rodall d'hule. En Salmerón 
va caure malalt. Tots els nostres diputats respectaven el lloc 
den Salmerón. Una tarda, va arrivar en Cambó; en Salmerón 
ja no podia sortir de casa. En Cambó s en va anar recte a 
l'escó den Salmerón y se va asseure sobre'l rodall íhule. 
Els periodistes apuntat en la novetat; els diputats xiuxeja-
ren. La Solidaritat, en absència den Salmerón, tenia quefe, y 
aquest quefe era don Francesc Cambó y Batlle. 

A la sortida'ls diputats solidaris li preguntaren: 
—Y això. Cambó, <com es que heu cambiat de lloc? 
—|Ohl Es que tinc hemorroides. He volgut aprofitar el 

rodall den Salmerón. 
Això, podria tenir un títol: «de com en Cambó, no te-

nintles, se va sentir per vanitat amb hemorroides>. Les in
discretes y ridícules hemorroides. 

Noves 

AKXA en Rusinol la passada setmana 
a Mallorca, fugint de l'éxit de /../ 
Intelectual y de les ungles de Na 
Dolors Moncerdà de Macià, la 
Carme Kar y la senyora Freixas. 
Se dia que aquestes senyores, 
apoiades per la dóna d'un ilustre 

escriptor, estàn escribint una comèdia titulada E l Kusinol 
que passa. 

Y apropòsit de feminisme intelectual. En Fastenralh 
va deixar un premi de mil pessetes pera premiar per con
curs la millor novela catalana. Ja diguérem que s'havien 
presentat en Morató amb Els habitants de la Lluna, Dalta
baix den Carles Fortuny y Pilar Prim del senyor Oller. 
Les ilusions d'aquests tres senyors s'han anat a terra, per
què la Víctor Català ha pressentat Solitut y en Ruyra la 
seva nouveüe Jacobé. 

Però'l senyor Oller no s'ha acobardit y ha portat al 
concurs totes les seves incontables noveles. Nosaltres que 
som vuintcentistes, que estimèm y practiquèm la galanterio, 
votèm per la Victor Català, més encare sabent, com sabèm, 
que's perfuma y es vesteix de blanc y estima les blondes, 
pera que ningú posi en dubte'l seu feminisme. 

Y apropòsit den Fastenrath. A la seva viuda, encare no 
li han enviat el volum dels darrers jocs florals. La cortesia 
d'alguns, no s'enterneix ni devant d'un present de mil 
pessetes. Y quin gran dolor deu sentir devant d'això'l Doc
tor Benet R. Barrios, el nostre gran introductor d'embaixa-
dors y ministre plenipotenciari ambulant de Catalunya! 
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E I miracle 
Un jueu, va anar al cel. Alguns diuen, considerant qu'els 

jueus no poden entrar al cel y considerant qu'aquest tenia 
grans pecats, que pagant Sant Pere canta. Nosaltres no 
sabem lo que hi va haver. Alguns han dit que la viuda des-
de la terra, va apretar molt per arreglarho: la qüestió es 
que'l jueu al cel, e'aborrla. 

No sabent com matar les hores que tenían la particu
laritat de ser eternes y no de semblarho com certes hores 
de la terra, va proposar al 
Totpoderós una partida de 
cartes. El Totpoderós ab 
la seva infinita misericòrdia, 
va acceptar la partida y sen-
tats sobre d'un núvol, còmo
dament, van comensar el 
joc. 

—Escapseu— va dir el 
Totpoderós. 

E l jueu va escapsar, però com a bon jueu, posant la ma 
sobre la ma del Criador, l i va dir: 

—Entenemse: are no val a fer miracles. 

EI pessa Menta 
í a joventut s'ho porta. La joventut, aquest temps que té 

fama de no tomar, s'ho porta. Es porta moltes coses, entre 
elles el fè'lpeua. Fé'l pessa es un art que requereix tanta 
gràcia com fer l'aristòcrata. L'aristòcrata y'l pessa tenen 
gestos completament inimitables pels que no son ni pesses 
ni aristòcrates. Però la joventut que la dona per ser «n 
gran elegant, també la dona per posarse una brusa, una 
gorra y sobretot, un mocador lligat al coll y anar a fer 
xinxes de fàbrica y a seguir tabernes. 

L'Albert Franc quan era jove s'hi divertia. Se posava la 
brusa, les espardenyes, la flor a l'orella, el mocador y la 
gorra, com aquell qu'es posa'l frac. Baixava un tó la veu, 
renegava amb un renec continuo y usava alies: se deia 
Menta. 

Fet un pessa, anava allí 
ont hi havia pesses. Bevia, 
jugava, renegava y feia 
xinxes, els d issaptes al 
vespre. 

Un dia en una taverna, 
el Menta, va veurer una 
xinxa molt maca. Era una 
xinxa molt enrahonada. El 
Menta l i va fer l'ullet. Es 
van entendre desseguida y 
van entrar en conversa. 

G0> 
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Quan la xinxa va saver que's deia Menta la primera vegada 
que'l va anomenar l i va dir: 

—Escolti senyor Menta. 
Ja ho diu l'adagi: de pessa y de senyor, se'n ha de venir 

de mena. 
Nota de distinció 

L'últim dia que va ser representada una comèdia del 
distingit escriptor anglès Sir Bemard Shaw, se trobava en 
el teatre de Novetats un distingit diputat de la esquerra so
lidaria am la seva distingida esposa. 

El diputat a qui aludim y quin nom no citarem per no 
allargar massa aquesta nota de distinció, estava sentat en 
la fila sis número sis y la seva senyora en la mateixa fila sis 
número quatre. La espiritual comèdia de Sir Bemard Shaw 
feia el seu fet en la escena, quan la distingida senyora del 
diputat, dirigintse al seu distingit espòs, l i va d i r 

—Vols dir tu, que no es 
massa anarquista aquesta 
comèdia? 

—No, no,—li va respon
dre, fent el cor fort el distin
git diputat de la esquerra 
solidaria. 

Y diem fent el cor fort, 
perquè després ell mateix al 
esplicansho, ens va dir: 

—Y jo pensava, si que 
ho es, si que ho es. 

Però feia el cor fort. En 
una cosa o altre s'havia de conèixer qu era diputat de l'es
querra solidaria. 

EI retraiment dels guapos 
El gran Nonell, de quina fantasia han sortit els sers més 

esguerrats y grotescos, el gran Nonell que un dia que'l nen 
den Pere Romeu plorava, l i deia per distreurel: Té, té maco, 
té, calla; té'l bastó del senyor Nonell. Aquest gran y mara-
vellós Nonell, deia en una visita aont hi havia varies senyo
res casades: 

—Estic admirat de que vostès csculleixin per amants als 
homes més abjectes de la terra. Geperuts, coixos, bruts, 
carregats d'anys, homes plens de tots els defectes, son els 
que triomfen del amor de vostès y els que obtenen tot lo 
que pot desitjar un home enamorat. 

—Dispensi, senyor Nonell—va dir una de les senyores. 
—Vostè té raó de preguntantse perquè escullim per amants 
an aquets homes, però es que vostè ignora qu'ells son els 
únics que's decideixen a femos l'amor. Desenganyis, senyor 
Nonell, els homes guapos estin al retraiment. Confiats en 
que son guapos, no van mai a la lluita y els desconfiats de 
si mateixos, els que's veuen lletjos y esguerrats, se decidei
xen, lluiten y obtenen. 

En Nonell, va quedar 
convensut Y tancat en el 
seu taller va pensar les pa
raules d'aquella senyora y va 
rotular la seva colecció d'es-
guerrats, bruts, geperuts y 
demés monstres ab aquest 
títol: 

«Els verdaders amants de 
les senyores». 

PAPITU PICAROL 
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R E L L I S C A D E S 
Labor es una petita revista que publiquen els estudiants 

de Medecina. En una gacetilla parla d'una funció benèfica, 
am safata presidida per senyoretes. Y diu: 

tL 'éxit casi es segur, doncs ademés de las atractivas da-
rnas que saben fer rendir els cors, y que amb aquella mira-
deta tant cscayenta y aquell sonriure tant preciós, obliguen 
à un mortal à donar lo que la voluntat d'ellas sigui...» 

Dimoni! Què es lo que donarin els mortals, després de 
les miradetes escaientes? Y què demanaràn les senyoretes? 
Oh dubte! Oh confusió promoguda per un estudiant de 
medecina, ficat a retòric, entre una injecció y una lavativa! 

Ha sortit un nou periòdic catalanista, titulat L a Terra. 
Què dirà Metralla? 

El nou periòdic, no es un periòdic quansevol. Els car
tells deien que fora un «setmanari nacionalista d'ideest. 
Es coneix que'ls altres setmanaris nacionalistes no'n tenen 
d'idees. Així com altres periòdics anuncien que seràn de 
ninots o de batalla, o de broma. La Terra diu que serà 
d'idees. Pretenciosa! 

Una vegada, un arcalde de Torroella, la benaurada 
pàtria den Torres Sampol, va sortir a parlar al balcó 
del municipi. Ciutadans—va comensar a dir:—Ciutadans... 

—Ja ho veus, per una poma d'Eva, som pecadors. Y, digues: SI en 
lloc d'una poma hagués preferit un'altra cosa, una patata, per exemple, 
quc'na hauria passat? 

—Que fórem tots tuberculosos. 

La tardor barcelonina 
per Francesc Pujols 

ideal, es terrible, [.'estimo y estic cansat de la seva carn. Com ho 
faré? El seu cos és massa suculent— y m'embafa. 

Estimà a una dóna y sentir cansanci de la seva carn, es estar en 
perill d 'aborrirla —y quan l'amor ens hi l l iga— pensar que l 'odi ens 
en pot separar es una barreja que per un cíintó fa que l 'estimèm, — 
com estimèm lo que podem perdre— y per un altre cantó —es el 
primer pas per aborrirla. Jo voldria que la carn de la meva Agata's 
fongués— però ja l'he convertida en cendra y aÍNÒ'tn tranquilisa. 

Tomo a agafà'l tren, y retorno al graciós poble català, en quin 
terme municipal estava compresa la nostre masia. Visito les runes. El 
meu criat negre m'acompanya plorant y suspirant. E l gos, que va 
posseir la sabiesa de distingir lo qu'en l 'olor de l 'Agala, la diferen
ciava de les altres dones —sense cansarse mai d'ensumaria— no sent 
el perfum que l'emborratxava com als homes ens emborratxa el rostre 
de la estimada, y no salta, com quan se preparava per saltar a la falda 
de l'Agata, ont s'acurrucava trovanthi'l mateix plaer que la senyora 
Ridaura trova al lirarse sobre la boc» del seu pare. Ni ' l meu criat 
negre, ni'l meu gos, ni jo, trovèm vestigis d'aquella carn qu'a tots 
tres ens havia fet pantejar tantes vegades —al criat y a mi d'una ma
nera carnal; al gos, d'una manera espiritual. La masia j a no existeix, 
les flamarades la van transporti al cel y cada vegada que miro les 
altes y blaves diafanitats —mira l l de la terra aont se reflexa lo que 
existeix y lo que no existeix— la veig. 

Tardor, primavera sense flors, aont es la meva estimada? No ho 
sabs? ü n gran núvol s'aixeca en el cel, com el fum d'un incendi llunyà 
qu'enrojeix amb els seus resplandors, els camps, els pobles y Us mon-

tanyes, com l'aigua oxigenada va enrojir els cabells de l'Agata y la 
corona de senyores del teatre aont vam anar en Jemaría Llamdor y j o . 
Els aucells cantan com a la primavera y els seus cants trincan en les 
branques d'or, com monedes de plata. 

Pel daurat resplandor de l'aubada tardorenca, vola una pluja de 
flors que cau sobre'l poble y els seus camps. La gent surt al carrer 
preguntant: — Qu'es això? — Com es que tot se cobreix de flors? — 
La campana de l'Iglesia toca com si fos primavera! 

Surten al carrer l'arcalde, el jutge, y el secretari, acompanyats de 
tot lo poble. L'arcalde, diu: 

— La senyora Àgata, ha pujat al cel. 
— Constarà en acte, —respon el secretari, mentres el jutje mira 

al cel amb un vidre fumat, perquè el resplandor que la senyora Àgata 
fa en les altures— no l i fassi mal als ulls. 

Jo, silenciós, en mitj de la gentada, convensat de qu'ella es mor
ta —ploro ab tot y pensar que he lograt lo que volia— y lo que no 
volia— y que ja la puc estimar castament. 

Sento una gran tristesa, però aquesta tristesa m'espanta, perquè 
potser que jo aborreixi l'estimada que me la fa sentir. Però, no, les 
llàgrimes cauen dels meus ulls y sento necesitat de fondrera en el no-
rès. Què hi faré al món jense ella? 

Els camps de Catalunya, mai estin desolats, perquè quan no hi ha 
flors —com a la tardor— es que son sota terra enmagatzemades en 
les llevors y cobertes amb un gran mantell d'or. L'Agata are en les 
regions de la puresa absoluta, pot contemplar les infinites flors qu'alli 
empaquetan —en llevors — consignades a Catalunya. L'Agata habita 
entre les flors qu'han de venir al món. L'Agata va néixer, l 'Agata va 
plorar; l 'Agata va estimar—o al menys m'ho penso—l'Agata va 
morir —are ja n'estic segur— y l'Agala ha ressucitat entre les flors 
qu'encare no han perfumat l'aire de la terra. Ella no sembra'ls camps 
am llevors, sino am flors. Jo l'he vista aixecar el gran mantell d'or, 
que cobreix els camps catalans y escamparhi flors que després torna 
a cubrir amb el mantell. 

Torno a agafar el mateix tren de l'allre dia. Es la mateixa hora; 
passa per les mateixes estacions, veig els mateixos paisatjes, y 'm poso 
trist, completament trist, perquè la senyora Ridaura s'assembla tant a 
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torna altre vegada. L'home no sabia que dir y girant l'es
quena, digué: 

—Batual Se m'ha anat l'ideia. 
EI cartell era una petita tontería. Lo que are té que 

procurar /.a Terra es que no li fugin les idees que anun
cia, com a l'arcalde de Torroella. 

En Pous y Pagès, parlava l'altre dfa, com d'un impossi
ble, de «cercar a tota hora tres peus al gat •. La cosa, amic 
Pous, no es gaire difícil. Lo difícil seria trobar a un gat 
cinc peus. 

L a Publicidad del dilluns, portava un telegrama esga
rrifós, am titulars grf sses: «La legación alemana ardiendo. 
El canciller aleraan muerto. jAtentado criminal?» 

jEn Bulow mort? ;En Bulow obgecte d'un atentat? Se
guírem llegint. En Bulow no havia mort; era'l mort un 
senzill diplomàtic de Santiago de Xile, convertit per L a 
Publicidad en el canciller aleman, en el canciller del gran 
imperi germànic. Y es que han cambiat l'article determinat 
el, per l'indeterminat un. Però se veu que a L a Publicidad 
no estàn conformes més que ab els articles de primera 
necessitat. 

PAPITU 

Ad vitam aetcmam 

N amic ha vingut esverat a comunicar-
nos una nova fatal. Els capellans han 
emprès una creuada contra'l PAPITU. 
En uns periòdics de la provincià de 
Girona, se diu que'l PAPITU no deu en
trar dintre les famílies perquè enmat-

zina'ls cors. Jo soc de Figueres —ens deia l'amic— y fins 
llegir aquest anunci en E l Figuerense, el periòdic que va 
delatar an en Baró. Be, doncs, are, ja, no son els periò
dics els que'ls ataquen, sino'Is mateixos capellans, desde 
les mateixes trones. 

L'amic ens va contar que en una iglesia que's diu de la 
Concepció y que està a l'axamplis, un capellà ha malparlat 
del PAPITU, cantant sobre'ls nostres caps un Dies ira. Des-
d'aquella hora fatal que no tenim ni un moment de tranqui-
litat en la nostra redacció. EI nostre dolor no té límits, per
què nosaltres esperàvem un estrepitós anatema episcopal, y 
are, té, ens tenim de acontentar am les tonteríes d'un mo
dest vicari, y encare d'una parròquia de segón ordre. 

l ' A g i t a qu'em sembla que l 'altre dia vaig fer el viatje amb ella —però 
la veritat es qu'avuy ella ja es al cel, convertida en àngel , y àngel vol 
d i r ser pur. Tinc motius pera estar alegre — p e r ò estic trist— el recort 
del .viatje del altre dia, m'omple'l cor de tristesa; potser estic enamo
rat de la senyora Ridaara. L a tristesa creix a mida que'ls kilometres 
que'ns separan de Barcelona disminueixen. Potser estic cansat de 
Barcelona.1 No ho crec. No podria ser queia idea de que la Justícia 
humana'm pot perseguir pel meu crim fos causa de la meva tristesa? 
La idea de que'ls dos inglesos,—un d'ells lletj com un home h e n n ò i 
fent una ganyota— la italiana que va amb ells, y el matrimoni (rancis, 
que viatjen en el meu departament, no han fet cap crim, m'horroritza. 
A l menys si tots habessios fet un crim, ens podríam consolar mútua
ment. Els que no han comès un crim me mortif icin, sobre tot si fan 
cara de gent de bè . 

Comparo la francesa am la meva estimada quin recort m'omple de 
l làgr imes. La francesa té ' l tipo del qu'el amable amic en Jemaria 
Llamdor, prefereix —jo més m'estimo'l tipo de l 'Àgata —sobre tot 
are qu'ts mona. La francesa's mou com estirada pels cinc fils clàssics 
del Guignol, un a cada peu, una cada ma, qu'els estira un deu; un altre 
al cap que serveix per fer la mitja rialla, que l'estira un jove amable com 
en Jemaria Llamdor. La divina Àgata, es movia com si t ingués un fil 
invisible en cada molècula del seu cos. El manyoc de fils invisibles 
am que'ls Deus la movían, formaba una gran cabellera, aont ells, apa-
sionats hi imprímiaa el seu geste sobrenatural —era cuan l 'Àgata estaba 
en els meus brassos. Y allavores potser jo era més felís qu'are, en que 
per obra meva, l 'Agata s'ha convertit en àngel . 

Es un àngel , sí, però els àngels estàn confinats al cel y jo , no la 
p o d r é veurer, y l'estimo com la vaig estimar avans d'assesinarla. Jo 
la v u i , jo la vui a ella, que va ser un esperit ab tots els encants de la 
ma tè r i a . 

Ens acostem a Barcelona. Tant debò ens podéssim acostar a l'Aga
ta! Consulto'l meu quadro sinòptic y classifico les dugués vialjeres; 
la italiana —qu'es siciliana, país aont les dònes Can encare passió— 
les del Nort d "Itàlia comensan a fer tendresa,—la clasifico en la pr i 
mera subdivisió de la primera divisió; y la francesa, eo la primera 
subdivis ió de la segona divisió. Pe rò al sentir un'altra vegada qu'ens 
acostem a Barcelona, que tant ditxós me va fer l'altre viatje, me 

posso trist y amago la cara entre les mans y ploro, ploro, y ploro. 
Oh! Deu meu! Deu meu! Mateume o feu que puga contemplar nen 

les desgracies dels altres. Mateume, deixeume riurer del dolor —o 
feu que mai en la realitat s'hi reprodueixin els conflictes qu'imaginen 
eh poetes,—que vistos en un'obra—elcvan—en la realitat—aniquilan. 

A r r i vern a Barcelona; el tren s'atura, però les meves llàgrimes, no. 
El meu criat negre agafa'ls equipaljes. Prenc un cotxe y'm faig portar 
a casa. H i arrivo y h i trovo una carta. El perfum es de l'Agata? Si, si. 
El perfum de l'Agata, no's pot esvahir ni entre les mans dels carters. 
Serà de la senyora Ridaura? La lletra —y la firma— son de l 'Agata. 
Es de l 'Agata. Aquest nom sona en la meva àn ima com una joya al 
ser colocada en l'estuj. Llegeixo: 

«La meva serenitat es més gran que la del que trovés la solució 
que resol tots els conflietes, perquè jo no sento l'alegria qu'el que la 
trovés — sentiria. Serenitat absoluta.» t Àgata» . 

La carta'm cau de les mans, però m'hi queda'l perfum. L'Agata viu; 
no es un àngel! Quina alegria, soc felís! Aquest era'l meu desitj. L'e«-
timo am tota la meva ànima, ont c l seu nom ha sonat com una joya 
al ser colocada en l'estug. El meu unic desitj era saber qn'ella no 
es morta. Ordeno que'm preparin el bany. Les llàgrimes s'aturan en 
els meus ulls, però la boca'n conserva'l gust Prenc el bany. L'aigua 
tèbia de la meva banyera'm sembla les mans de l'Agata —o un bany 
de l làgrimes. Banyarse es l 'ànic plaer que no cansa. Rés tant 
agradable y hermós, com suicidarse, obrintse les venes en on bany 
lleugerament tebi y perfumat; no més té J'inconvenient de qu'es nn 
plaer que no's pot repetir, y ' l color de la sanc no es del tot agrada
ble. Ademés , si jo 'm suicido no'm podré cisar am l'Agata. Casarme 
am l 'Agata es el meu dnic ideal, encare que jo , no soc com molts poe
tes que necessitan qu'una dòna 'Is hi passi la ma pel front amb una 
amabilitat qu'ells recompensan inmortalisantla. Jo, aquesta ma, enca
re no la necesito, com tampoc necessito ser inmortal, encare. Però 'm 
recordo de que a quinz'anys necesitaba totes dugués coses, y encare 
qu'are no las necesiti comprenc que si arrivo a vell les tornaré a ne
cessitar, y aixis es que, am tot y no voler ser inmortal, no veureu 
qu'escrigui obres que no ho puguin ser, perquè sé que vindria dia — 
si arrivaba a vel l— que m'horroritzaria l'haber escrit obres que no 

(Sé t*ttmi—réj 
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f ' H U M O R D E L S A V I S 
lames Ollray, caricaturista anglès del slgle X VIU 

Am l'aparició esplendorós» de U pintu-
r» angles» en el sigle X V I I I nasqué t»mbé 
el seu complement, el gT»v»t, y cap » mit
jans de la centúria, la caricatura, que, si bé 
mai tant esquisid» com a F ran sa, tingué in-
ieligems y delicats intèrprets, com ela Row-
landson, els Hogartb, els Bunbury, els 
Cruícksbank, els Ansell, els West, els Wood-
ward, y particularment aquest James Gflray 
qu'kTui oferim als nostres llegidors. 

Gílray nasqué cap alU al any 1757. Les 
5eres estampes, dibuixades y gravades per 
ell mateix, apassionaren bojament »ls seus 
compatriotes, qui les aiTenc»ven de les mans 
del editor Humprbey, enriquint »1 un y al 
JIJJJ Caricatura sobre la 

L a p»rl més famós» de 1» seva obra fou la caricatura napoleònic» 
que ja donarém a conèixer més endevant. Bonaparte era la pesadilla 
deb anglesos; aixís es que quan s'exhibien les seves diatribes famoses 
contra'l Gulíiver cerse o contra'ls seus ministres y generals, els lon-

moda de les plomes. 
Aquest gran artista morí miserable, 

any 1815. 

d,nenes entossiasmats. casi s'amotinaren de-
vant dels aparadors den Hnmprhey. 

Un'altra aspecte, potser més delicat del 
seu art es la caricatura política anglesa, y 
en particular l'estampa titolada: «Matrimoni 
secret del príncep de Wales am Mrs. Her-
bert». 

Aquestes caricatures de modes son un 
tercer aspecte de la seva obra, potser el més 
fí y el més sigle-divnit de tots très. Nosal
tres l'apreciem més qu'els altres pels efluvis 
qu'ens trasmet d'esquisida cosa morta, de 
grada arqueològica, de feminitat exòtica, de 
vals de clavicordi, o de capsa de música, 
de puntes y farbalans centenaris, desente-
rrats del fons de les calaixeres barroques, 

boig y alcoolich en 1' 

Caricatura sobre la moda de les plomes. Caricatura sobre la moda de l a plomes. 
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I 

—Una veu deade fon. 
—No aaim dona ni alguna cosa al nen perquè no plori I I ! 

fDel Paach de Londres) 

(Aproposit del cambl del canciller y de la preponderaacia cUrtcal 
catòlica a Alemanya) 

—Què feu aqui a la porta del emperador? 
—Vaig a veure si la falta un canciller. 

- V i a , p o b « Roslta itant joval... V iquè tenia? 
-Cinc metjei. 

ImpTmiatm d* Joaquim Horta. —BarcalBna 



Correspondència 
Manel Urda, El xlsto e» magre y'l dibuix encare mét.—L. LI, Es dolent 

y groller. Vostè s'ha equivocat de porta.—Corn y Os, Ho aprofitarem quan 
vinguin a tó.—HIpogri/, No eati malament, períi'l darrer episodi resulta 
masia Uarc y potser pera'l llegidor vulgar resultaria conlós. La primera part 
va bé del tot. iQu* no podria arreglarho?...—AmfcAoní/, Trovèm que hi ha 
en el seu article poc humor y massa moral. SI les marqueses fossin «Ui, 
els estudiants y els artistes no s aburrlrlen. Ademés, literàriament esflulx. 
iAl W, es indiscreció o fantasia?—/Car/, Ho aprol·ltem Les indiscrecions tenen 
de tenir una certa actualitat.—Aíox-Z/itor. Obscur y poc hàbil. Respecte a lo 
del plagi, ha encertat. Quan tindrém tots els apunts reunits, publicarem 
l article que farà sang.—Xa/o, E l seu pseudònim ja es alarmant. Ueglt el 
seu treball, el trobèm mal escrit y poca solta —/façnem, No'ns servei».— 
R. V., Està ben observat, però no té prou gràcia.—-Womòoy, Envií lo que In
dica, y sl es del seu agrado comentil vostè mateix.—T«u, Està bé, però es 
massa groller. Fassl un'altra cosa.—W-, A la seva Carnavalesca, li passa lo 
mateix.—Xo/ec. Tarrassa. iQuè s'ens Importa a nosaltres d'aquesta xicota 
de la qual vostè diu tantes grolleries? E l que recullelx semblants detalls 
contra una noia, deu tenir una ànima baixa.—S. A. Lats, Els seus dibuixos 
sont dolents, en cambi, els seus treballs literaris estàn bastant bé de grà
cia. En reproduhim un a continuació, per are. Més endevant potser publi-
quém ela altres. 

UN FRACÀS 

cCom ea doncs avuy tant d'odi 
tant que n'bavias estimat?... 
jo no comprenc l'antipodi 
que a tu tant s'ha interposat. 
En un temps tu vares dlrme, 
fins a tomba estimaré. 

A ana. 

y mon cor de goig glatlnme, 
digué: igual per tu fart, 
y donanlme entre tos brasioa, 
ens vàrem estrenyà fort, 
demostrant se nostres brassos, 
quins havian de duos a port. 
Passarem temps, fent nostra via. 
ab l'amor més Incoat. 
en front nostre tota glòria, 
sens màcula de pecat. 
i Però ay?... nostra mira Natura 
porta cassos tant estranys?... 
que quant un moltissim Jura, 
sols ca l'auca... dels enganys. 

S. A. LATS. 
Joan P. Canameras, Molt bé. Perseveri. LI Inseríem la seva poesia, pera 

estimularlo. 
FEBRER 

Pluja fa quan ja't lleves, 
glasor es filtre dins ton cor 
recordant quelque amor 
d'istiu, d'aquell sens leves. 
Tot represente un aspecte lúgubre 
les fulles dels arbres cauhent 
marxitades com per Impuls de febre, 
corrent a totes adresses, corrent 
Lo monotòn en aquest mes 
dure y més dure amb anhel, 
esperant la benevolència del cel 
nem pasant lo fret que va rient... rient. 

JOAN P. CAKAMERAS. 

Ü 

AHTISÉPTIC Y HMBIIC 
INGEGGIOHS Y L0SI0I8 ^ 

So reaeo aquets dos produefes 

en í« Farmàcia NOVEL·L·AS 

Antidiabétic nou 
(Eitret d'naa planti aeilcana) 

77, Rambla de Catalunya. - Barcelona 
(Devant monument Clavé) 

Per anuncis a aquest periòdic 
dirigirse a rAdminisü'ació: 

AQUEST PERIÒDIC SE V E N A 

V A L E N C I À , Vicens Pastor, Victoria, 1 1 . 
S E V I L L A , Antoni Cantalejo, Sierpes.óç. 
M A D R I D , Josep Lerin, Abada, 2 2 . 
C O R U N Y A , Lino Pérez, Real, 43. 

O A D A Mals secrets y de la pell. Estlrpació radical del pèl moxi. 
De 2 a 4 y de 6 a 7. Córts Catalanes, 642, l.8' 1> 

• / f 
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ELS FADIGATS 
Que n'es de tonta la meva dona. Es pensa que no bo si que m'eiganya. 


